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Digjenigen aber, die Unsere Zeichen verleugnen, sie sind die Geflihrten der
ungiticksetigen’ Seite,
{Yber ihnen tiegt ein (si¢) einschtieBendes Fever.

Stira 91 a§-Sams
Die Sonne

i Namen Allahs, des Alierbarmers, des Barmherzigen

. Bei der Sonne und ihrer Morgeahelle

. und dem Mond, wean er ifr foigt,

. und dem Tag, wenn er sie erscheinen J8t,

. und der Nacht, wenn sie sie itherdecks,

. und dem Himmel und Dem, Des” ihn aufgebaut hat,

. und der Hrde und Dem, Der' sie ausgebreitet hat,

. und einer (jeden) Seele und Dem, Der' sie zurechtgeformt’ hat

. und ihr dann jhre Sitteniosigkeit und ihre Gotiesfurcht eingegeben hat!

. Wohi ergehen wird es ja jfemandem, der sie® utert,

. und enttiuscht sein wird ia, wer sie verkitmmern 26"

. Bie Tamid erkifirten in ihrer Auflehnung {die Botschaft) fir Lige,

. als der Unseligste von ihnen sich erhob,

. Aliahs Gesandter sagte zu ihnen: |, {Achtet auf) Allahs Kamelstute und ihre Trinkzeit”
. Sie aber bezichtigten thn der Liige, und so schaitten sie ibr die Sehnen durch®. Dg

schmetterte ihr Herr sie fisr ive Stinde nieder, und so ebnete Er ttber ihnen die Erde ein’,

. UInd Er {Allah) fisrcheet nicht die Folge davon®.

Sfira 92 al-Lail
Die Nacht

im Namen Aliahs, des Alierbarmers, des Barmherzigen

. Bei der Nacht, wenn sie {alies) (iberdecks,

und dem Tag, wenn er {in seiner Helligkeit) erscheint,

. und Dem, Der'das Miantiche und das Weibliche erschaffer hat!
. Buer Bemdihen ist wahriich verschieden,

Was nun jemanden angeht, der gibt und gottesfirchtig ist
und das Beste flir wahr hil,
so werden Wir thm den Weg zum Leichteren Ieicht machen.

. Was aber jemanden angeht, der geizt und sich fir unbediirftig hils
. und das Beste fir Liige erklan,

! Wortiich: der linkes {Seite).

? Auch: dem, was, .

* Aueh: und der (ersten) Scele (, nirlich: Adams.) und dem / Dem, was / Der sie zurechiformse.

¢ Namiich: seine Seele.

$Wortlich: hineinstecken, dh.: {mit Stinden) verdacken; auch: wem Er {Allah) sie liutent ... wem
Er {Allah} sie verkiimanern [#8t

% Sishe Seite 160 Anmerkung 2.

! Auch: und behandelte sie dabei (alie) gleich.

* Andere Lesart: und so filrchiet Br (Allah) die Folge davon nichs.

595



